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Airbags et prétensionneurs

Le systeme d'airbags et de prétensionneurs qui équipe la Dacia Logan, est composé d'airbags conducteur, passager, et latéraux, ce systéeme propose également, 2
prétensionneurs de ceinture de sécurité avant.
L'airbag passager, est déconnectable, grace au contacteur situé sur le c6té droit de la planche de bord.

IMPLANTATION DES SYSTEMES DE SECURITE

. Ceinture avant.

. Réglage en hauteur des ceintures avant.
. Ceinture arriere.

Ceinture de sécurité du 3¢ rang.

Airbags frontaux.

. Airbags latéraux.

. Calculateur d'airbags.

. Planche de bord avec structure amortissante.
. Poussoirs de bassin.

10. Absorbeur protection de bassin.

11. Absorbeur protection de pied.

12. Absorbeur protection de direction.

13. Protection isofix.

OCONOUAWN=

IMPLANTATION DE L'AIRBAG PASSAGER

AIRBAG CONDUCTEUR

Il est situé dans le volant de direction. Sa surface est munie d'une ligne de rup-
ture permettant au sac de sortir facilement lors de son déploiement.

La mise a feu de I'airbag conducteur entraine le remplacement du volant et de
sa vis de fixation.

AIRBAG PASSAGER

L'airbag passager est situé dans la planche de bord. Sa surface est munie d'une
ligne de rupture permettant au sac de sortir facilement lors de son déploiement.
Il est possible de déconnecter I'airbag passager a I'aide du contacteur situé sur
le coté droit de la planche de bord.

1. Module airbag passager - 2. Contacteur d'inhibition.
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AIRBAGS LATERAUX

lls sont situés dans les sieges avant. lls sont accessibles aprés la dépose du
siege puis de la garniture et du rembourrage du siege.

La mise a feu de I'airbag latéral entraine le remplacement de ces vis de fixation,
de la housse de siége et du capteur de choc latéral.

IMPLANTATION DE L'AIRBAG LATERAL

PRETENSIONNEURS AVANT

Les prétensionneurs des ceintures de sécurité avant sont montés au niveau des
enrouleurs. En cas d'impact frontal ou latéral, le calculateur d'airbag déclenche
les prétensionneurs.

Les prétensionneurs des ceintures de sécurité possedent un seuil de déclen-
chement inférieur a celui requis pour les airbags. Ainsi, il est possible, au cours
d'une collision sans gravité et ne dépassant pas le seuil de déploiement, que
seuls les prétensionneurs se déclenchent.

La mise a feu d’un prétensionneur entraine le remplacement de la ceinture de
sécurité.

Gestion des airbags et

pretensionneurs

CALCULATEUR

Systeme d'airbags et prétensionneurs géré par un calculateur Continental
TEMIC.

A la mise du contact, le témoin d'airbag (situé dans le combiné d'instruments)
s'allume quelques secondes puis s'éteint. Le calculateur est alors en veille et va
prendre en compte les décélérations du véhicule grace au signal mesuré par le
décélérometre intégré dans celui-ci.

Lors d'un choc frontal de niveau suffisant, le décélérometre déclenche I'allu-
mage simultané des générateurs pyrotechniques des deux prétensionneurs de
ceintures de sécurité apres avoir eu confirmation par le capteur de choc “méca-
nique”.

Si le choc frontal est plus important, le décélérometre déclenche les airbags
conducteur et passager.

Les airbags frontaux ne se déclenchent pas lors d'un choc latéral ou d'un choc
arriere.

Lors d'un choc latéral important, le capteur de choc latéral, situé dans le mon-
tant central du c6té concerné, envoie un signal au calculateur. Celui-ci déclen-
che alors I'allumage du générateur pyrotechnique du c6té ou le choc a eu lieu.
Le calculateur est situé dans I'habitacle sous la console centrale de plancher,
devant le levier de vitesses. Il gére le déclenchement du ou des airbags et pré-
tensionneurs grace aux différents capteurs.

pour contréler le systeme d’airbag (outil Renault XRBAG par exem-
ple). Si vous ne possédez pas d'appareil spécifique, utiliser un allu-
meur inerte, dont sa résistance est comprise entre 1,8 et 2,5 Q, afin de rem-
placer ceux des airbags.
Tous les contréles de continuité doivent se faire sur le faisceau, sans aucun
élément connecté.

/_\ Ne jamais utiliser d’appareil de mesure si celui-ci n’est pas prévu

M7, Toutes les mesures de résistance se font calculateur et allumeurs
~ X débranchés.

L'utilisation du pique-fil est proscrite par le constructeur. Dans le cas
d’un diagnostic ot son utilisation vous semble obligatoire, ne pas endom-
mager le conducteur et réparer I'isolant afin d’éviter toute détérioration ulté-
rieure.

Affectation des voies du calculateur

2.

2

GENERALITES

2.

Voies Affectations
1 Commande du prétensionneur AVG
2 Masse du prétensionneur AVG
3 Commande du prétensionneur AVD
4 Masse du prétensionneur AVD
5 Alimentation aprés contact (+ APC)
6 Masse
7 Signal de commande du témoin de défaut
8 Alimentation du contacteur d'inhibition des airbags passager
9 Ligne de diagnostic K
10 Commande de I'airbag conducteur
11 Masse de ['airbag conducteur
12 -
13 Commande de I'airbag passager
14 Masse de ['airbag passager
15 Masse du contacteur d'inhibition des airbags passager
16 Commande de ['airbag latéral gauche
17 Masse de I'airbag latéral gauche
18 Commande de |'airbag latéral droit
19 Masse de I'airbag latéral droit
20 Alimentation du capteur de choc gauche
21 Alimentation du capteur de choc droit
22 Masse du capteur de choc gauche
23 Masse du capteur de choc droit
242333 -
34 Signal de commande du témoin d'inhibition des airbags passager
35a39 -
40 Signal de vitesse véhicule
41a50 -

BROCHAGE DU CALCULATEUR D’'AIRBAGS

25
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CAPTEURS DE CHOCS LATERAUX CONTACTEUR D’INHIBITION
lls sont au nombre de deux et sont situés de chaque coté, derriére la garniture  Linhibiteur d'airbag passager informe le calculateur d'airbag d'une demande
de pied milieu. d'inhibition de I'airbag frontal passager et de I'airbag thorax passager.
En cas de choc latéral, le capteur assure une mesure directe. Le capteur interne  Résistance du contacteur d'inhibition :
\CIJ au calculateur confirme cette mesure. - Position ON : 400 Q
= - Position OFF : 100 €.
= IMPLANTATION D'UN CAPTEUR DE CHOC LATERAL .
> CONTACTEUR SPIRALE
< Il assure une liaison électrique entre la colonne de direction et le volant. Ce
\% contacteur est composé d’'un ruban possédant des pistes conductrices dont la
Z longueur est prévue pour assurer 2,5 tours de volant de chaque coté.
‘=
O CONTACTEUR SPIRALE
=
=
o
o
Z
<
Q
=
Couples de serrage (endaNmeten degré)
_ AIRBAGS CEINTURES ET PRETENSIONNEURS
= Vis de fixation du module d'airbag frontal conducteur (¥) : 0,6. Vis du mécanisme de réglage en hauteur des ceintures avant : 2,1.
- Vis de fixation du module d'airbag frontal passager (*) : 0,8. Vis de fixation de I'enrouleur : 2,1.
o Vis de fixation du module d'airbag latéral avant sur siege (*) : 1. Vis de fixation supérieure de ceinture de sécurité : 2,1.
E Vis de fixation inférieure de ceinture de sécurité : 2,1.
[ CAPTEURS ET CALCULATEUR (*) Vis ou écrous a remplacer apres chaque démontage.
Q Ecrou de fixation du calculateur d'airbag : 0,8.
E Vis de fixation d'un capteur de choc latéral : 0,8.
=
=
= Schémas électriques
=
= LEGENDE
-
\8‘ M, L , , T . .
-z Voir explications et lecture d’un schéma au chapitre “Equipement électrique”.
%5EI\SENTds ; CODES COULEURS
_ . Prise diagnostic .
247. Tableau de bord BA. Blanc NO. Noir
250. Capteur de vitesses véhicule BE. Bleu OR. Orange
689. Commande régulateur de vitesse et airbag BJ. Be}ge RG. Rouge
756. Calculateur d'airbags CY. Cristal ou blanc SA. Saumon
E 861. Module airbag passager ?:'JGHS xF.\yelrt
& 899. Module airbag conducteur - vaune A
= 1016. Boitier fusibles habitacle MA. Marron
2] 1026. Module airbag latéral conducteur
8 1027. Module airbag latéral passager
& 1028. Capteur de choc latéral conducteur
~ 1029. Capteur de choc latéral passager
< 1363. Enrouleur a prétensionneur avant conducteur
&) 1364. Enrouleur a prétensionneur avant passager
1441. Contacteur d'inhibition de I'airbag passager.
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NMETHODES DE REPARAT

%VL

Respecter les consignes de mise hors et en service du systeme pyrotechnique avant toute intervention.

Précautions a

prendre =

CONSIGNES DE SECURITE

Toutes les interventions sur les syste-
mes d’alrbaf;f]s et prétensionneurs doi-

vent étre effectuées par du personnel
qualifié ayant recu une formation.

Les travaux de contréle, de dépose/repose et de
réparation ne peuvent étre exécutés que par un
personnel qualifié.

Lors d'une dépose-repose d'airbag, il est néces-
saire de procéder au verrouillage/déverrouillage du
calculateur d'airbag a I'aide de I'appareil de dia-
gnostic. A défaut, procéder a une mise hors ser-
vice/en service.

Avant toute manipulation sur les systémes d'air-
bag, il faut éliminer les charges électrostatiques
accumulées, en touchant une piece en métal
connectée a la terre (par exemple, un tuyau du
chauffage ou un support métallique).

Entreposer les unités d'airbag avec la face de
déploiement vers le haut et ne pas les soumettre a
des températures supérieures a 100 °C.

Dégager la zone des airbags et des prétensionneurs
avant de rebrancher la batterie.

PRECAUTIONS DE MANIPULATION

- Ne jamais démonter le module d'airbag.

- Ne jamais soumettre le module d'airbag a des
chocs violents.

- Ne jamais approcher d'aimant prés du module.

- Transport du coussin unitairement, sac vers le
haut.

- Ne pas entourer le coussin avec les bras.

- Porter le coussin pres du corps, le sac vers |'exté-
rieur.

PRECAUTIONS DE STOCKAGE

- Stocker le coussin, sac vers le haut (connecteur en
appui) dans une armoire.

- Ne pas utiliser d'ohmmetre ou toute autre source
génératrice de courant sur I'allumeur.

- Ne pas exposer a une température supérieure a
100 °C ou a des flammes.

- Ne pas démonter, couper, percer, souder ou modi-
fier 'assemblage.

- Ne pas laisser tomber ou exposer a des chocs
mécaniques.

- Ne pas enlever le shunt dans le connecteur.

- Ne jamais jeter dans une décharge ou poubelle
sans avoir provoqué le déclenchement sur le véhi-
cule.

- Ne jamais détruire I'élément ailleurs que fixé a
son emplacement d'origine.

MISE HORS SERVICE
Se décharger de 'électricité statique en
touchant une masse carrosserie.

*» Mettre le contact.

« Vérifier le fonctionnement du témoin au combiné
d'instruments. Il doit séteindre au bout de 4 secon-
des environ.

+ Couper le contact.

+ Débrancher la borne négative de la batterie.

+ Attendre une minute avant toute intervention.

IVIISE EN SERVICE

L'environnement des sacs gonflables et
des ceintures pyrotechniques doit étre
libre, sans objet, ni occupant.

+ Rebrancher la borne négative de la batterie.

+ Coté conducteur, porte ouverte, mettre le contact
tout en dégageant la zone de déploiement.

+ Controler le bon fonctionnement du témoin au
combiné d'instruments. Il doit s'éteindre au bout de
4 secondes environ.

Airbags

DEPOSE-REPOSE DE L'AIRBAG
FRONTAL CONDUCTEUR

DEPOSE

1¢ montage

+ Tourner le volant d'un quart de tour pour permet-
tre I'acces a l'orifice a I'arriére du volant.

+ Déposer la premiere vis de l|'airbag frontal
conducteur par |arriere du volant (Fig.1)

Fig. 1

+ Tourner le volant d'un demi tour et déposer la
deuxiéme vis.

2° montage

+ Dégrafer I'airbag frontal conducteur en écartant
I'agrafe (1) dans le sens de la fleche (2) a I'aide d’un
tournevis plat par I'arriere du volant (des 2 cotés)
Fig.2.

Tous types
« Tirer le module d'airbag puis dégrafer la sécurité
du connecteur (Fig.3).

M7 L'airbag est muni d’un connecteur qui se

~ < met en court-circuit lorsqu’il est debran-
ché, pour éviter tout déclenchement
intempestif.

Fig. 3

+ Débrancher le connecteur électrique du module
d'airbag.
+ Déposer le module d'airbag.

REPOSE

Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis a
la mise en service du systeme d'airbags (voir opé-
ration concernée).

Mettre le contact tout en dégageant la zone de
déploiement du module d’airbag puis controler
I'extinction du témoin au combiné d'instruments.

Sommaire &
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DEPOSE-REPOSE
DU CONTACTEUR SPIRALE
(OU CONTACTEUR TOURNANT)

DEPOSE

+ Procéder a la mise hors service du systeme d'air-
bags.

+ Déposer :

- I'airbag conducteur (voir opération concernée),

- le volant de direction,

- les vis (1) de coquille de colonne de direction
(Fig.4),

- les coquilles de colonne de direction,
- la vis de fixation du bloc de commande (Fig.5),

Fig. 5

- le bloc de commande,
- les vis de fixation des commandes d'essuyage (2)
et d'éclairage (3) du contacteur spiralé (4) (Fig.6).

Fig. 6

- Désolidariser les commandes d'essuyage et d'é-
clairage du contacteur spiralé (4)

REPOSE

Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis a
la mise en service du systéme d'airbags.

Mettre le contact tout en dégageant la zone de
déploiement du module d'airbag puis contrdler
I'extinction du témoin au combiné d'instruments.

DEPOSE-REPOSE DE L'AIRBAG
FRONTAL PASSAGER

DEPOSE

+ Procéder a la mise hors service du systeme d'airbags.
+ Déposer :

- la planche de bord (voir opération concernée au
chapitre “Carrosserie”),

-les écrous (1) du module d'airbag frontal passager
(Fig.7).

Fig. 7

+ Tirer le module d'airbag hors de la planche de
bord.

+ Dégrafer la sécurité du connecteur (2) puis le
débrancher (Fig.8).

N

/r/ o’
;ffﬁ*p\\\

Fig. 8

+» Débrancher la cosse de masse (3).
+ Déposer le module d'airbag.

REPOSE

Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis a
la mise en service du systéme d'airbags.

Mettre le contact tout en dégageant la zone de
déploiement du module d'airbag puis contrdler
I'extinction du témoin au combiné d'instruments.

DEPOSE-REPOSE
DES AIRBAGS LATERAUX AVANT

DEPOSE

* Procéder a la mise hors service du systeme d'air-
bags.

+ Déposer :

- le siege complet du coté concerné,

- la garniture de dossier du siége,

+ Débrancher :

- le connecteur (1) de I'airbag (Fig.9),

- la masse (2).

+ Déposer :

- les écrous de fixation (3) de I'airbag sur le siege
(Fig.10),

- I'airbag latéral.

REPOSE

Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis a
la mise en service du systéme d'airbags.

Mettre le contact tout en dégageant la zone de
déploiement du module d'airbag puis contrdler
I'extinction du témoin au combiné d'instruments.

Calculateur et
I isi

DEPOSE-REPOSE
DU CALCULATEUR D’AIRBAGS

DEPOSE

+ Procéder a la mise hors service du systeme d'air-
bags.

+ Déposer la console centrale de plancher devant le
levier de vitesses (voir opération concernée au cha-
pitre “Carrosserie”).

+ Débrancher le connecteur (1) (Fig.11).

* Déposer :
- les 3 écrous (2),
- le calculateur d'airbag.

REPOSE

Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, en
respectant le sens de montage (fléche dirigée vers
I'avant) du calculateur.

Procéder a la mise en service du systéme d'airbags.
Mettre le contact tout en dégageant la zone de
déploiement du module d'airbag puis contrdler
I'extinction du témoin au combiné d'instruments.
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DEPOSE-REPOSIE DES CAPTEURS Préetensionneurs
DE COLLISION D AIRBAGS [I e ce -IIEIIIII!E S
LATERAUX AVANT
\Cﬁ Plfrl:)(c]ésdiré la mise hors service du systeme d'air- DEPOSE-REPOSE DES
E bags. Y PRETENSIONNEURS / ENROULEUR
j « Déposer la garniture de pied milieu du coté =~ DE CEINTURE DE SECURITE
concerné. ;
\% + Desserrer la vis de fixation du capteur de choc DEPO,SE . . . . )
Z latéral (1) de 6 tours (Fig.12). * Procéder a la mise hors service du systéme d'air-
R bags.
% +» Déposer :
- le cache de la vis inférieure de I'enrouleur/
prétensionneur (1) (Fig.13),
EE— = T /,;_.:.. i N
Ay
[ g L =
('_’_:l_',!? [ - | I } 12
=
=
o
o
Z
<
Q
‘=
+ Extraire en (2) le capteur de chocs latéraux de son - I'enrouleur/prétensionneur.
emplacement. + Débrancher le connecteur de I'enrouleur/
+ Débrancher le connecteur du capteur. prétensionneur.
+ Déposer le capteur + Déposer I'enrouleur/prétensionneur.
REPOSE - la vis inférieure de I'enrouleur/prétensionneur, REPOSE
Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis a - le cache de la vis supérieure de I'enrouleur/  Procéder dans I'ordre inverse de la dépose, puis &
- la mise en service du systéme d'airbags. prétensionneur (2) (Fig.14), . la mise en service du systéme d'airbags.
=) Mettre le contact tout en dégageant la zone de - la vis supérieure de |'enrouleur/prétensionneur, Mettre le contact tout en dégageant la zone de
o déploiement du module d'airbag puis controler - la garniture de pied milieu, déploiement du module d'airbag puis contréler
E I'extinction du témoin au combiné d'instruments. - la vis (3) de I'enrouleur (Fig.15), I'extinction du témoin au combiné d'instruments.
[
Q
=
=
=
=
Z
=
=
=
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)
-
=
=
I~
&
=
195}
N
-
&
=~
<
@,

page 152

Sommaire & B ) -



	CARACTÉRISTIQUES
	Airbags et prétensionneurs
	Gestion des airbags et prétensionneurs
	Couples de serrage
	Schémas électriques
	AIRBAGS


	MÉTHODES DE RÉPARATION
	Précautions à prendre
	CONSIGNES DE SÉCURITÉ
	PRÉCAUTIONS DE MANIPULATION
	PRÉCAUTIONS DE STOCKAGE
	MISE HORS SERVICE
	MISE EN SERVICE

	Airbags
	AIRBAG FRONTAL CONDUCTEUR
	DÉPOSE
	REPOSE

	CONTACTEUR SPIRALÉ (OU CONTACTEUR TOURNANT)
	DÉPOSE
	REPOSE

	AIRBAG FRONTAL PASSAGER
	DÉPOSE
	REPOSE

	AIRBAGS LATÉRAUX AVANT
	DÉPOSE
	REPOSE


	Calculateur et capteurs de collision
	CALCULATEUR D’AIRBAGS
	DÉPOSE
	REPOSE

	CAPTEURS DE COLLISION D’AIRBAGS LATÉRAUX AVANT
	DÉPOSE
	REPOSE


	Prétensionneurs de ceintures
	PRÉTENSIONNEURS / ENROULEUR DE CEINTURE DE SÉCURITÉ
	DÉPOSE
	REPOSE





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings true
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /PDFX1a:2001
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /FRA <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.275 841.890]
>> setpagedevice


	Page suivante: 
	Page précédente: 
	Recherche: 
	Zoom: 
	Impression: 
	Sommaire: 


